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CONSIGNES DE SECURITE
Conformément aux normes en vigueur, linstallatien la maintenance de la machine doivent étre
exclusivement par un personnel technique qualifléabilité pour ce type d’appareil et d’intervemtio

Utiliser les Equipements de Protection Individueéxessaires pour éviter les dommages liés auxessglectriques
mécaniques (blessures au contact des toles, borgsants, edc oculaires (présence d’'UVC : utiliser des lune
conforme EN170) ou acoustique.

Ne pas employer I'appareil & un usage différentalei pour lequel il est congu. Cet appareil net@ne utilisé que po
véhiculer de I'air exempt de composés dangereux.

Déplacer la machine comme indiqué au chapitre neztion.

Effectuer la mise a la terre conformément aux nerere vigueur. Ne jamais procéder a la mise en rdute apparei

non relié a la terre.

Avant toute intervention, s’assurer que l'unité bets tension et attendre I'arrét complet des aggagn mouveme
avant I'ouverture des portes (registre, ventilagtugchangeur rotatif...).

En cours d’exploitation, les panneaux, portesagiges d’inspection doivent étre toujours montderetés.

La mise en route ou l'arrét de I'appareil s’effectiniquement via 'interrupteur de proximité.

Les équipements de sécurité et de contrdle ne dibétee ni supprimés, ni court-circuités, ni misshfonction.

Lors des interventions, soyez vigilant a la tempgeque peuvent atteindre certains composantdefftata eau o
résistance électrique...).

L’installation doit étre en conformité avec la &glentation de sécurité incendie.

Toute production de déchets doit étre traitée aoméonent a la réglementation en vigueur.

Nous déclinons toute responsabilité pour les donemagsultant d'une mauvaise utilisation de I'égmipet, de
réparation ou modification non autorisée ou du respect de la présente notice.

. RECEPTION DU MATERIEL

Les centrales sont livrées fixées sur pieds suppostemballés sous film plastique.

[.1. Contrbles a la réception

A la réception du matériel, contréler I'état denbmllage et du matériel. En cas d'avaries, effedtnmédiatement des réserves
précises sur le bon de livraison du transporteur.

I.2. Déballage

Au déballage du matériel, vérifier les points satga

o Présence du nombre total de colis.

0 Présence des accessoires prévus (registres, sigymgareillages électriques ...).
Aprés déballage du matériel, les déchets devroattdacués conformément aux normes en vigueur.
Aucun emballage ne devra étre dispersé dans l@mement.

[.3. Stockage

Le matériel doit étre stocké a I'abri, dans un eitdsec, a une température comprise entre -20°@%E, I'emballage ne
pouvant étre considéré comme suffisant pour urkatge aux intempéries.

| | | [ " [ #$ ' %
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[.4. Fin de vie

A travers son adhésion a I'éco-organisme ECOLOG@IGdciété CALADAIR INTERNATIONAL répond aux obligahs de
financement de la collecte, I'enlevement et letdraent des Déchets d’Equipements Electriques etrBlaques.

En fin de vie de ce matériel, I'utilisateur contata société ECOLOGIC qui lui proposera une solute collecte ou un lieu
de dépbt pour le produit.

Contacts pour vos demandes d’enlévement :
E-mail ;: operations-pro@ecologic-france.com
Téléphone : 01 3057 79 14

Internet : www.e-dechet.com

[I. INSTALLATION

[1.1. Manutention

Le transport des centrales doit étre effectué wemgnt dans leur position d’installation.

Si I'appareil est manutentionné a l'aide d'un cbh@élévateur a fourches, prendre soin que celsupiporte la structure
porteuse. Adapter le choix des moyens de manuteatiopoids de I'appareil réceptionné (se référepa@ds donné dans la
notice).

Si l'appareil est transporté a l'aide d'une grugljser 4 cables de longueurs identiques. Ceuxesirdnt étre au moins aussi
long que la plus grande distance entre 2 pointsodages.

[1.2. Espace nécessaire

Il.2.a. FREETIME®

D’une maniére générale, il est souhaitable d’auniespace d’accés au moins égale a la cote L [gourdtien.

+
F
¢
F1G
C B +
. @-08 ,
@112 / J1.J )
1 @ L raccords batterie wep Air neuf
PREMIUM BC
100 |° O O E L e Ajr repris

UTILISATION INTERIEURE UNIQUEMENT
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[l.2.a. HEXAMOTION®

* | SEASON | PREMIUM | PREMIUM CO
FIRST BE  |PREMIUM DXR
kg kg

1730
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60 630 2050 1045 1005 1465 1410 1495 475 715 105 250 405 475 715 1235 970 652 612 1" 22 16 | 650 675 690
80 2260 1155 1105 1545 05 5 790 13151050 762 712 1" 2B X0 | 79 820 835
*Tube zcier filete gaz ** Tube cuivre
G-J-J3-T1: batterie & eau changeover (CO)
G-J-J1-J2-J3T2-T3 : batterie detente directe (DXR)
HEXAMOTION® 05-35 HEXAMOTION® 60
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[1.3. Mise en place

La centrale doit étre posée sur une surface soffisent rigide (utiliser un systéme de plots antiailbes si nécessaire). Pour
le raccordement aéraulique, sélectionner les sectie gaines par rapport aux dimensions des maestsetuples qui doivent

étre correctement tendues. Les gaines devronisétiées et les premiers accessoires devront ser sit@.5 fois le diameétre

(coude Té...). Installer la centrale de facon a o Ilgs intempéries ou la température ambiante resgni pas endommager
les éléments internes de la centrale pendant ka emiglace ainsi que lors de son utilisation future

Lp

H

Sur chaque tube d’évacuation de condensats, prévoim siphon Un siphon ne peut pas étre utilisé pour
plusieurs évacuations. Attention : le siphon dait &accordé dans les Régles de 'Art afin d’agsumee
évacuation optimum des condensats.
La hauteur H doit étre au moins égales a 1 foil[@ession maximale interne de la centrale (Dmen).
Exemple : Dp =500 Pa =50 mm CE

H>50 mm/2H > 100 mm

" #$ (%
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HEXAMOTION® 60-80

Raccorder les tubes clairs et les connecteurs stz modules de THEXAMOTIOR 60-80

"Cl )= T8 %
= "D ) 6" 9 J
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#7),

Version FIRST-PREMIUM

Version SEASON
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[ll. FONCTIONNEMENT GENERAL

II.1.GENERALITE

La gammeFREETIME ® et HEXAMOTION ® sont des programmes de centrales double flux apégation d'énergie
autorégulée, a trés haute efficacité et haut reedémiestinées aux installations tertiaires et itréalies. Leur rendement est
supérieur a 80%.

[ll.1.a. FEREETIME®

FREETIME ® SEASON : Gestion des ventilateurs par potentiométre elad®ue par thermostats. Aucune batterie ne ped
étre associée.
FREETIME ® FIRST : Gestion éconologiques des ventilateurs et del&.rPermet de gérer une batterie changeover non
intégrée ou (une batterie eau chaude non intég@e @ne batterie froide non intégrée) ou une hattdectrique non intégrée.
FREETIME ® PREMIUM BC : Gestion éconologiques des ventilateurs et deda.rGere une batterie chaude intégrée €
permet également de gérer en plus une battergefroon intégrée.
FREETIME ® PREMIUM BE : Gestion éconologiques des ventilateurs et deda.rGére une batterie électrique intégrée et
permet également de gérer en plus une battergefroon intégrée.

—

—

l.1.a. HEXAMOTION®

HEXAMOTION ® SEASON : Gestion des ventilateurs par potentiométre elad®ue par thermostats. Aucune batterie ne
peut étre associée.
HEXAMOTION ©® FIRST : Gestion éconologiques des ventilateurs et deda.rPermet de gérer une batterie changeover non
intégrée ou (une batterie eau chaude non intégrée @ne batterie froide non intégrée) ou une hattdectrique non intégrée.
HEXAMOTION ® PREMIUM CO : Gestion éconologiques des ventilateurs et deua.rGére une batterie changeover
intégrée.

HEXAMOTION ® PREMIUM BE : Gestion éconologiques des ventilateurs et deda.rGére une batterie électrique
intégrée et permet également de gérer en plusaiterie froide non intégrée.

HEXAMOTION ® PREMIUM DXR : Gestion éconologiques des ventilateurs et deda.rGere une batterie batterie détente
directe intégrée.

.2. ANALYSE FONCTIONNELLE

Sauf version SEASON

Séquence de démarrage :

0 Le ventilateur de reprise ou le mode Contrble dsgon VAR démarre en méme temps que le regisiieméuf.

0 Le ventilateur de soufflage ou le mode Contrélegpdession VAR démarre aprés un délai prédéfini emenemps
que le registre d'air repris.

o La régulation de température se met en route, cordiment au mode de régulation qui est configuréchauffage
électrique (si configuré), ne démarre que sur ébetr de débit (retour de marche). Les pompes gtaient pas encore
activées sont mises en route.

o0 Apres un temps prédéfini, la fonction de gestioes alarmes est activée. L'installation est alorsmede normal.
Conditions de démarrage :

L’installation se met en route lorsque I'une desditions suivantes est remplie :

0 Le programme horaire (horloge) pour la vitesse radenou la vitesse réduite est sur « Marche ».

0 L’installation est démarrée manuellement a patiR&gulateur CORRIGO.

0 Une des entrées digitales pour la marche forcéactisée.

Séguence d'arrét :

L'installation s'arréte selon la procédure suivante

o Désactivation de la fonction de gestion des alarmes

o Arrét du chauffage électrique (si configuré).

0 Apres un certain délai (prédéfini individuellem@our chacun des ventilateurs) les ventilateurs amétés.

0 Lesregistres d'air neuf et d’'air extrait sont fésn

0 Les signaux vers les actionneurs sont mis a zées gtompes sont arrétées.

Conditions d'arrét :

L’installation s’arréte lorsque I'une des conditsosuivantes est remplie :

0 Le programme horaire (horloge) pour la vitesse rabenou pour la vitesse réduite est sur « Arrétle signal pour la
marche forcée est également sur « Arrét ».

0 Activation de la commande d’arrét externe.

| | B #$ * %
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0 L'installation est arrétée manuellement a partirégulateur CORRIGO.

o Déclenchement d’'une alarme configurée a I'aide aléohction d’arrét supplémentaire. L’installatioedémarrera

automatiquement une fois I'alarme réinitialisée.

[11.3.MODE DE REGULATION

I11.3.a. SEASON :

1 vitesse réglable par potentiometre
Chaque ventilateur est réglable individuellememtgmaentiomeétre intégré a la centrale
Possibilité de rajouter un arrét forcé a distarmcesgrie sur le contacteur d’alimentation (nonrigjr

[1.3.b. ECO:

1 ou 2 vitesses réglables par commande a distanceommande externe « MODE VENTIL
(%) »
Réglage d'une vitesse minimum (PV - 1/2) et d’'uitesse maximum (GV - 1/1) en %.
Equipée d’'une horloge réglée d’usine en :

0 (GV - 1/1) de 06h00 & 22h00

o (PV-1/2) de 22h00 a 06h00 pour l'autorisatiomurche du Night Cooling.
Possibilité de rajouter une marche forcée (PV } &ibu (GV - 1/1) a distangeontacts secs NO)
Possibilité de rajouter un arrét forcé a distaaaeacts secs NO)

l11.3.c. DIVA®

Ventilation proportionnelle entre deux débits (PV/GQV) par gestion CO2

« MODE AUTO CO2 »

Réglage d’'une vitesse minimum (PV - 1/2) et d’'uitesse maximum (GV - 1/1) en %.

La consigne de CO2 est réglée d’'usine a 1000ppnfdooe a la RT2012).

La variation entre (PV - 1/2) et (GV - 1/1) est@gen fonction du niveau de CO2

Equipée d’'une horloge réglée d’usine en marche aeemie (PV - 1/2).

Possibilité de rajouter une marche forcée (P\2} &éf/ou (GV - 1/1) a distangeontacts secs NO)
Possibilité de rajouter un arrét forcé a distapegacts secs NO)

Nota : Pour que la régulation CO2 fonctionne dtallation doit suivre impérativement les contragsuivantes :
o Horloge (GV - 1/1) a 0 (non active) (Timer vitessmmale)
A o Horloge (PV - 1/2) en fonctionnement (Timer viteséduite)
0 Marche forcée (GV - 1/1) et arrét forcé non endhersc

[1.3.d. LOBBY :

Ventilation pression constante. (Pa) « MODE CONSTAN PA »

Réglage d'une pression constante (Pa).

Equipée d’'une horloge réglée d’usine en marche aeemie (PV - 1/2) ;
Possibilité de rajouter une marche forcée (PV } d/@istancecontacts secs NO)
Possibilité de rajouter un arrét forcé a distapaeacts secs NO)

[11.3.e. MAC2 : (impossible sur version FREETIME 500-800 et HEXAMOTION 05-08)

Au choix 1 ou 2 débits CONSTANTS. (rffh) « MODE CONSTANT M3/H »
Réglage d’1 ou 2 débits constants (PV - 1/2 et G¥1} (n¥/h).
Equipée d’'une horloge réglée d’usine en :

0o (GV - 1/1) de 06h00 a 22h00

o (PV-1/2) de 22h00 a 06h00 pour l'autorisatiomtrche du Night Cooling.
Possibilité de rajouter une marche forcée (PV } &du (GV - 1/1) a distangeontacts secs NO)
Possibilité de rajouter un arrét forcé a distapegacts secs NO)

%
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11.3.f. QUATTRO : (impossible sur version FREETIME 500-800 et HEXAMOTION 05-08)

Ventilation proportionnelle entre 2 débits CONSTANTS. (m¥h) par CO2

Réglage d'un débit minimum (PV - 1/2) et d’un déhiximum (GV - 1/1) (fih).

La consigne de CO2 est réglée d’'usine a 1000ppnfdooe a la RT2012).

La variation entre (PV - 1/2) et (GV - 1/1) est@gen fonction du niveau de CO2

Equipée d’'une horloge réglée d’usine en marche aeemte (PV - 1/2). (Night Cooling actif)
Possibilité de rajouter une marche forcée (PV } &(2ontacts secs NO)

Possibilité de rajouter un arrét forcé a distapeacts secs NO)

Nota : Pour que la régulation CO2 fonctionne, tatiation doit suivre impérativement les contraimseivantes :

o Horloge (PV - 1/2) en fonctionnement (Timer viteséduite)

2 o Horloge (GV - 1/1) a 0 (non active) (Timer vitessmmale)
0 Marche forcée (GV - 1/1) et arrét forcé non endhersc

1.4.COMPOSITION

lll.4.a. EREETIME®

Nom Détails

IPC Interrupteur de Proximité Cadenass

VS Ventilateur de Soufflag

VR Ventilateur de Reprit

co2z* Sonde CO2 (version DIVAQUATTRO" uniquement)
SEC* Sonde Extérieure de Ga

SRC* Sonde de Reprise de Ge

SSC* Sonde de Soufflage de Ga

F<S Filtre Soufflag

FR Filtre Repris

DEPS / TRPS | Pressostat Reprise ou Transmetteur de pressiasequur version LOBB¥MAC24-QUATTRO?
THA* Thermostat Antig¢ (version PREMIUM BC

THS* Thermostat de Sécurité (version PREMIUM

BC/BE* Batterieeau chaudou Batterie Electrique (suivant versi
ROUE Echangeur rotatif avec capteur de rotation ir

*Composants non intégrés dans la version SEASON

#9$
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lll.4.a. HEXAMOTION®FIRST-PREMIUM
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Nom Détails
VS Ventilateur de Soufflag
VR Ventilateur de Reprit
Cco2 Sonde CO2 (version DIVAQUATTRO" uniquement)
SEC Sonde Extérieure de Ga
SSC Sonde de Soufflage de Ga
FS1 Filtre Soufflagi 1
FSZ Filtre Soufflage 2 (OPTIOM
DEPFS Pressostat filtre de Souffla
FR Filtre Reprise
DEPR / TRPR | Pressostat Reprise ou Transmetteur de pressiasequur version LOBB¥MAC24-QUATTRO?
THA Thermostat Antigel (version PREMIUM C
THS Thermostat de Sécurité (version PREMIUM
BC/BE/DXR Batterie eau chaude / Batterie Electrique / Batdétente directe (suivant versi
ROUE Echaigeur rotatif avec capteur de rotation in
l1.4.b. HEXAMOTION® SEASON
I'/II ¢ |3 | \
ENNEEN |
Nom Détails
VS Ventilateur de Soufflag
VR Ventilateur de Reprit
FS1 Filtre Soufflage .
FSZ Filtre Soufflage 2 (OPTIOM
DEPF¢ Pressostat filtre de Souffle
DEPR Pressostat Repri
DEPS Pressostat Souffla
TH1-2 Thermostat de gestion du Byp
ROUE Echangeur rotatif avec capteur de rotation ir

#$ & %
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[11.5.REPERAGE DES ELEMENTS DANS L'’ARMOIRE DE REGU LATION

[1.5.a. EREETIME®

I1.5.a.1. REGULATION ECO/DIVA®/LOBBY®/MAC2®/QUATTRO®
Nom Détails
DEPF¢ Pressostat filtre souffla

DEPS ou TRPS

Pressostat soufflage ou Transmetteur de pressidfiegge pour version LOBB¥:MAC2*
QUATTRO?

TRAFO Transformateur de commande 230/,
K1 Contacteur de la batterie électrique de chau
K2 Relais de I'échangeur rote
REGULATEUR Régulateur CORRIGO E283V
Il.5.a.2. REGULATION SEASON
HA r
TH1
TH2
pe— ‘ :
AT &6
Nom Détails
DEPFS Pressostat filtrsoufflage
DEPF Pressostat repri
TH2 Thermostat de consigne été pdémarrage rot
TH1 Thermostat de consigne hivpour démarrag roue

#9$
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[1.5.a. HEXAMOTION®

ll.5.a.1. REGULATION ECO/DIVA®/LOBBY®/MAC2®/QUATTRO®

19¢ + -1¢91

Nom

Détails

DEPS ou TRPS

Pressostat soufflage ou Transmetteur pressionlageafpour version LOBB%MAC2%QUATTRO*

DEPR ou TRPR

Pressostat soufflage ou Transmetteur pressionlageafpour version LOBB¥MAC2%QUATTRO*
(05-45 uniquemen

TRAFQO Transformateur de comman230/24\
K1 Contacteur de la batterie électrique de chau
K2 Relais de I'échangeur rote
K3 Contacteur de la batterie électrique de chauffadgmge 2 = 6-80)
REGULATEUR Régulateur CORRIGO E283V
ll.5.a.2. REGULATION SEASON
Nom Détails
POTS Potentiométre ventilateur de souffl;
POTF Potentiométre ventilateur de rep

" #9$
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IV. CABLAGE ELECTRIQUE
V.1 ALIMENTATION ELECTRIQUE

IV.1.a. EREETIME®

IV.1.b. HEXAMOTION®

B 45 (%
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IV.2. RACCORDEMENT SEASON
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IV.3. RACCORDEMENT DES SONDES DE TEMPERATURE (Sauf SEASON)

Les sondes de température sont raccordées direntesuele régulateur
0 SSG: Sonde déesoufflage deGaine sur Agnd(30) et Al1(31)
0 SEG: Sonde deExtérieure deéGaine sur Agnd(30) et Al2(32)
0 SRG: Sonde deReprise desaine sur Agnd(33) et Al3 (34)

IV.4. BORNIER DE RACCORDEMENT (Sauf SEASON)
Désignation Bornes Raccordement
ADP (pontsinon [1-2 A raccorder sur les bornes d'un contact NFAledt Distance Pompier
utilisé)
DAD (pontsinon |[3-4 A raccorder sur le contact défaut DAD
utilisé)
THA / THS 5-6 A raccorder sur contact NF du THA (PREMIUM BEREMIUM CO)
(pont si non utilisé) A raccorder sur contact NF dHS (PREMIUM BE
ED-TOUCH 7-8 + A*-B* (port2) | A raccorder sur écran tactile a diste
MF PV 9-1C A raccorder sule contact externe sNO de la MarcheForcéePetite Vitesse
MF GV 11-12 A raccorder sur le contact externe sec N(la MarcheForcéeGrandeVitesse
ARR EXT 13-14 A raccorder sur le contact externe sec N’ ARRéi EXTerne force
BC 15-16-17 BC : A raccorder sur la vanne trois voies dBatterie eaiChaude cf. IV.12)
BE 18 + DO3* BE : A raccorder sur le contacteur statique de laebiatélectrique (voir 1V.4)
Pompe Chauffage |18 + DO3** A raccorder sur le M/A du circulateuredu chaude (Attention 24V 2AMax|

I I | [ R [ #$
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(PREMIUM BC) relayer) (cf. IV.12)
Pompe froid 19 + DO4** A raccorder sur le M/A du circulateurediu froide (Attention 24V 2AMax
(PREMIUM BC) relayer)** (cf. IV.12)
AL 20 + DO5** Sortie 24V disponible si la centrale estdéfaut
(Attention 24V 2A Max a relaye
NC (Nigh.é[ cooling) |20 + DO7** Sortie 24V disponible si la centrale est associdegtion LOBBY? EC pouf
(LOBBY®) ouverture des registres terminaux en périoddiggt Cooling. (Attention 24\
2A Max a relayel
TRPS 23/ Agnd* + Ul1* | A raccorder sur ITRansmetteur dPression deSoufflage cf. IV. 8)
DEPS 24 + UI1* A raccorder sur les bornes 1 et 3DEP de Soufflage cf. IV.7)
TRPR 25/ Agnd* + UI2* | A raccorder sur ITRansmetteur dPression deReprise (¢! IV.8)
DEPR 26 + UI2* A raccorder sur les bornes 1 et 3DEP deReprise(cf. IV.7)
CcO2 27/ Agnd* UI3* A raccorder sur la soncCO2 (cf. 1V.10)
BF 28-29-30 BF : A raccorder sur la vanne trois voies d8#terie eaurroide (cf. 1V.12)
DEP FS 31-32 A raccorder sur les bornes 1 et 3MEP Filtre deSoufflage (cf. 1V.6)
DEP FR 3334 A raccorder sur les bornes 1 et 3DEP Filtre deReprise cf. IV.6)
RMS 35 + DO1** A raccorder sur les bornes 1 et 2RkgistreM otorisé deSoufflage
RMR 36 + DO2** A raccorder sur les bornes 1 et 2RkgistreM otorisé deReprise
ROUE 37-38 A raccorder sur I'entrée 0-10V de la roue (cf. IV.5
21-22 A raccorder sur les bornes du retour défaut rcf. IV.5)
0-10V S 3940 A raccorder sur IVentilateur ou l¢VariateurSoufflage cf. VIII.2 & )
0-10VR 41-42 A raccorder sur IVentilateur ou l¢VariateurReprise(cf. VIII.2 & 5)

*A raccorder directement sur régulateur CORRIGO
** A raccorder directement sur régulateur CORRIGQRetrix sur I'ensemble des DO

a

" #$ *
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IV.5. Raccordement électrigue et fonctionnement de I’échangeur rotatif

IV.5.a. Version SEASON

La roue est raccordée d’'usine

Son fonctionnement est automatique grace a deumtstats :

En hiver : Si la température extérieure est infégea 18°C (réglable), la roue démarre pour réarpén maximum de
calories.

En été :

RECUPERATION DE FROID : Si la température extéreeast supérieure a 24°C (réglable), la roue dénpenue récupérer
un maximum de calories.

FREE COOLING : Si la température se situe entre &418° (réglable) la roue s'arréte afin d’appod@ectement l'air
extérieur

IV.5.b. Version FIRST PREMIUM

La roue est raccordée d'usine

Son fonctionnement est géré automatiquement gréeer@pgrammation du régulateur CORRIGO et aux seridstallées en
standard dans nos centrales

En hiver : Lorsque I'on est en demande de chaudyda démarre et tourne de facon adaptée jusqwaesse maximum afin
de récupérer des calories. Si cela ne suffit pas a@iteindre la consigne de température, la battdraude entre en action.

En été :

RECUPERATION DE FROID : Si la température extéreemwst supérieure a la température intérieure etl'qoeest en
demande de froid, la roue démarre et tourne denfagaptée jusqu’a sa vitesse maximum afin de réeupés calories.

Si cela ne suffit pas pour atteindre la consigntedgpérature, la batterie froide entre en action.

FREE COOLING : Si la température extérieure egrisfire a la température intérieure et que I'oreastiemande de froid,
ralentit et tourne de fagon adaptée jusqu’a soét aowmplet de maniére a apporter gratuitement aie &xtérieur frais a
l'intérieur du batiment. Si cela ne suffit pas patteindre la consigne de température, la batheride entre en action.
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IV.6. Raccordement des pressostats filtre

Le pressostat filtre air neuf est cablé et raccadrdéine

it

IV.7. Raccordement des pressostats ventilateurs

Les pressostats ventilateurs sont cablés et ragsagrauliquement d’'usine

IV.8. Raccordement des transmetteurs de pression po  ur LOBBY ®/MAC2®QUATTRO®

%
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IV.9. Raccordement des moteurs

Voir chapitre VIII.2 et VIII.3

IV.10. Raccordement du transmetteur de CO2 pour DIV A® QUATTRO®

Le transmetteur de CO2 est cablé d’'usine

IV.11. Night Cooling (Surventilation nocturne)

Cette fonction est utilisée pendant I'été pour aiinir les batiments pendant la nuit en utilisaair Ifrais extérieur. On
diminue ainsi la puissance froide a délivrer pendafournée. La fonction Night Cooling fonctionnaiqguement de 00:00 a
07h00 du matin. Pendant une période de Night Cgples sorties chaudes et froides sont bloquéas &'6changeur passe
en tout air neuf (roue arrétée). A la fin d'uneipée de Night Cooling le chauffage est bloqué gp@vdant 60minutes.
Conditions de Marche : paramétrables au chapitbeb\2

0 Latempérature extérieure a été supérieure a 228A€ ld journée
Les horloges sont réglées soit en PV soit a I'anéte 00h00 et 07h00.
La température extérieure est inférieure a 18°G@aenla période de Night Cooling
La température extérieure est supérieure a 10°Ggmea période de Night Cooling
La température ambiante de la piéce est supérieligéC

O O 0O

Pendant la période de Night Cooling les ventilag¢aurnent a 85%. Cette vitesse est réglable ¢haipitre V.5.b.2)
Pour les versions LOBBY une sortie 24V (a relayer) est mise a votre digjpm entre les bornes 22 et DO7 afin de forcer
I'ouverture des registres de zones pendant la g&idie Night Cooling.

" #$ & %
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IV.12. Batterie chaude integrée (PREMIUM BC) / Chan geover integrée (PREMIUM CO) et
(froide ou changeover en gaine)

Attention a ne pas géner I'ouverture des portesada (tuyaux, cables...)

La batterie eau chaude ou changeover est déja endatés la centrale pour les versions PREMIUM BEREMIUM CO, le
Thermostat Antigel est raccordé. Vous devez cependabler la vanne 3 voies. Si vous utilisez untebia froide ou
changeover en gaine, déporter la sonde de souffipgs la batteridJn raccordement des condensats via un siphon est a
prévoir pour les version PREMIUM CO

LA VANNE DOIT ETRE RACCORDEE HORS TENSION

Raccorder le servomoteur de la vanne 3 voies tgctan suivante :

Batterie chaude

Bornel5sur le +24V (G) du servomoteur de vanne

Bornel6 sur le OV (GO) du servomoteur de vanne

Bornel7 sur le 10V (Y) du servomoteur de vanne

Raccorder le contact NF (C et 2) @6HA (THermostatAntigel) sur5 et6.

Possibilité de piloter la marche du circulateuradiehaude a la centrale sur les bolD€8 du régulateur et18 du bornier.
(Attention sortie 24V a relayer)

Batterie froide:

Pour les centrales avec module BF en gaine, le mddwadditionnel est équipé d’'un bac a condensats. Uaccordement
des condensats via un siphon est a prévoir.

Borne28 sur le +24V (G) du servomoteur de vanne

Borne29 sur le 0V (G0) du servomoteur de vanne

Borne30sur le 10V (Y) du servomoteur de vanne

Raccorder le contact NF (C et 2) @8HA (THermostatAntigel) sur5 et6

Possibilité de piloter la marche du circulateuradidroide a la centrale sur les borf#34 du régulateur et 19 du bornier.
(Attention sortie 24V a relayer)

Batterie changeover

Pour les centrales avec module CO integrée ou enige, la centrale ou le module additionnel sont éqpés d'un bac a
condensats. Un raccordement des condensats via uphen est a prévoir.
La pastille 3 voies doit étre fixée sur I'arrivéeall avant le Bypass.

Vous devez cabler la vanne 3 voies et la pastiéngeover.

Raccorder I'ensemble de la fagon suivante :

Fil rouge de la pastille (CO) sur 10V (Y) du sengigur de vanne
Bornel5sur le +24V (G) du servomoteur de vanne

Bornel6 sur le OV (GO) du servomoteur de vanne

Bornel7 sur le Fil marron de la pastille (signal chaud)

Borne30 sur le Fil noir de la pastille (signal froid)

Raccorder le contact NF (C et 2) @HA (THermostatAntigel) sur5 et6

Possibilité de piloter la marche du circulateur lesrborne®03 du régulateur et 18 du bornier (demande de chaud) et sur
les borneDO4 du régulateur et 19 du bornier (demande de froid). (Attention sortie 24V a relgyer
ATTENTION Dans ce cas utiliser un relais pour chage sortie et les cabler en paralléle sur le M/A duirculateur

| | | [ " [ #$ ' %
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IV.13. Batterie détente directe froid seul ou réver  sible

La batterie détente directe est déja montée darmi@rale pour les versions PREMIUM DXRIn raccordement des
condensats via un siphon est a prévoir.
Nous mettons a votre disposition :
0 une sortie 24 V lorsque la centrale est en demdadshaud ou de froid
0 une sortie 0-10V chaud et une sortie 0-10V froid.
Demande de chaud :
0 Sortie 24V : A raccorder sur les bornes @u régulateur et 18 du bornier et permet de donner I'ordre de marche
pour piloter un module DX (Attention 24V 2A Max @layer)
0 Sortie 0-10V : A raccorder sur les borrigset 17 (16=0V et 17 =0/10V)
Demande de froid :
0 Sortie 24V : A raccorder sur les bornes DQu régulateur et 19 du bornier et permet de donner I'ordre de marche
pour piloter un module DX (Attention 24V 2A Max éayer)
0 Sortie 0-10V : A raccorder sur les borrgset 30 (29=0V et 30 =0/10V)

ATTENTION : Dans le cas ou vous utilisez les sorties 24V, w#r un relais pour chaque sortie et les cabler eramalléle
sur le M/A du groupe DX

ATTENTION : Les ordres de marche 24V et 0-10V ne gent en aucun cas une quelconque sécurité, un amurt cycle
... de la détente directe.

IV.14. Batterie électrique

Les batteries électriques de chauffage sont en pi@seé pour les FREETIMES00-1500 et HEXAMOTION 05-15 et en
triphasé pour les FREETIME2000 a 3500 et HEXAMOTIORN 20 a 80. Les batteries des HEXAMOTI®IMO et 80 sont
cablées sur 2 étages.

+118 +11 #1118&+11 -1891
1+8 + #18 +
IV.15. Fonction incendie

Voir paramétrage chapitre V.8
Il existe 2 facons de gérer la fonction incendie :
o0 Arrét pompier : A cabler entre les bornes 1 etdhfact sec NF). Coupure totale de la partie commaeda centrale.
(plus aucun affichage disponible)
o Alarme incendie : Cette fonction permet le contr@ks ventilateurs de soufflage et de reprise stiBamodes
disponibles dans les paramétres de la régulatmrci{ibn activable sur site). Une alarme sera alffishée a I'écran
« Alarme incendie »
1. «Arrét » : Arrét complet la centrale
2. « Fonctionnement continu »: Démarrage ou maintien de la centrale en GV, drection incendie sera
prioritaire sur toutes autres alarmes.
3. « Fonctionnement normal »: Maintien la centrale suivant le paramétrageatifé sur site (Arrét/PV/GV)

| | [ | B [ #$ %%
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4. « Ventilateur de soufflage uniquement » Démarrage ou maintien en GV du ventilateur deffege
(reprise a l'arrét)

5. « Ventilateur de reprise uniguement » Démarrage ou maintien en GV du ventilateur deisepsoufflage
a l'arrét)

L'entrée digitale « Arrét ext. » est prioritaire afonction incendie.
A Cette fonction n’est pas adaptée au marché Fraatdmsvra étre, dans tous les cas validés par teabule controle

L'entrée digitale alarme incendie devra étre radéerentre les borndé3I8 du régulateur et 13 du bornier (contact sec
obligatoire)

IV.16. Fonction déshumidification

Voir paramétrage chapitre V.8
Il est possible d’associer a la centrale un mo@@MVBIBOX CONCEPT équipée d’'une batterie froide (eau ou DX froid
seul) suivie d’'une batterie chaude (eau ou élagtriju DX chaud). Dans ce cas le régulateur gergmatiquement I'apport
de chaud et de froid nécessaire a la déshumidditédut en maintenant une température de foncéprent optimale. Durant
la période de demande de froid, la gestion de testym& est prioritaire sur celle de déshumidifizati

Raccorder les batteries comme indiquées aux ceapght.12 a 1V.14

Positionner la sonde d’humidité de gaine au sogdflau a la reprise, en fonction de votre mode dergéle d’humidité.
Raccorder la sonde d’humidité de la fagon suivante

IV.17. Raccordement du MODBUS / WEB / BACNET

(voir paramétrage chapitre V.8)

MODBUS RS485 et BACNET MS/TP: Utiliser du cable blindé 2 paires croisée typeLBEN 8723 ou équivalent pour
raccorder la BMS au régulateur (a raccorder surb¢BANE) / raccorder blindage sur N et ne pasoader E)

WEB / MODBUS TCP/IP et BACNET IP : a raccorder sur le port TCP/IP

" #$ (%
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IV.18. Raccordement du Repetiteur

Voir paramétrage chapitre V.8
Vous étes dans l'obligation de passer par un ri&uétdans les cas ou vous souhaiteriez raccorder :

0 Plus d'un coffret de régulation sur le méme écraaximum 6)

0 Une commande a distance a plus de 100m
Dans ce cas vous pourrez déplacer jusqu’a 1 kilkem@&tcommande a distance. Cabler la communicatiec du cable blindé
2 paires croisée type BELDEN 8723 ou équivalentecietrépétiteur au régulateur. Cabler I'alimemtaten 230V monophasé.
Raccorder sur le port 1 les fils de la fagon sui@an

0 B du répétiteur sur la borne B du coffret de régoiteffil du cable blindé comme sur le schéma ci dessous

0 A du répétiteur sur la borne A du coffret de régataffil du cable blindé comme sur le schéma ci-dessous

0 N du répétiteur sur la borne N du coffret de régamatblindage du céble blindé comme sur le schéma cedess
Alimentation 230V monophasé a prévoir sur Repetiteu

V.19. LON

Voir paramétrage chapitre V.8
Cabler le port 2 du maitre sur le port 1 du réguiat ON

" #$ ) %
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V. PARAMETRAGES
V.1. Commande (intégrée ou commande a distance)

La centrale FREETIME est livrée en standard avec une commande a disBDETOUCH. Via celle-ci vous aurez acces 3|
I'émulateur de paramétrage. Voir notice ED-TOUCH
La centrale HEXAMOTION est livrée avec un afficheur de facade ED-920®%1P6

Une fois accédée a I'émulateur de paramétrage gouui est de 'ED TOUCH ,vous aurez acces a tolgggonction et
écrans ci-dessous.
0 Les touches directionnelles Haut,Bas et Gaucheatdservent a naviguer dans les menus.
0 Les touches Haut, Bas servent également a augmentdiminuer la valeur d’un paramétre lorsque ceilugst
accessible tandis que les touches Droite, Gauckierged naviguer a I'intérieur du méme paramétre.
La touche OK sert & entrer sur la valeur et cordirom choix et la touche C sert a I'annuler.
La touche alarme (rouge) permet d’avoir accésliatde défaut.
La fleche gauche sert également a sortir du mearmal pour retourner sur le menu principal
Les curseurs vous indiquent les mouvements possilsur quelles fleches appuyer.

O o0 O0ooOo

Fleches Curseur Possibilité de monter
(touches

directionnelles Entrée analogue : )

MENU) \ Entrée digitale :
Sortie analogue :
Sortie digitale : *

Possibilité de descendre

V.2. Exemple de paramétrage

o Déplacer le curseur jusqu’au mesauhaité

Heure : ex : 10:33
Une fois arrivé sur ce menu : | Date : ex : 08/12/23 (année/mois/jour) pressez la teu@K
Jour : ex : Mardi

et entrer le mot de passe si nécessaire.

o Entrer la valeur souhaitée a I'aide des flechesiale clavier numérique
0 Valider en pressant la touche OK afin de passehamp suivant.
o0 Une fois toutes les valeurs mises a jour, appuyelasfleche gauche pour revenir a I'écran d’adcuei
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V.3. Réqglages standards (menus opérateur)

Mots en écriture normale = visualisation uniquemeht Mots en gras= Modification possible
= Modification possible avec mot de passe 3333 = non utilisé ou non accessible.

A ATTENTION : Ne pas modifier d'autres parameétres queceux indiqués en gras, dans le cas contraire aucEAV
ne pourrait étre pris en compte

/Mots en gras soulignés

Mode de régulation
Année:mois:jour Heure
Systeme:Demarrage fonct. ou arrét

SP : Consigne T°C  Act : T°C actuellg

CORRIGO E
Type de batterie
Type de contrble
Numéro de PG

Ventilation
Version :
Id number:

Choose language
Choix langue
French (10)

Liste des menus principaux accessibles et
modifiables avec le mot de passe 3333.
Le menu regul Humidité n’est disponible que si

la centrale est
d’humidité

(10) Réglage de llangue (voir chapitre V.4€)

configurée

contrble

#9$
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V.3.a. Menu Mode de fonctionnement

Mode de fonctionnement Mode de fonctionnement Mode fonctionnement
Auto (7)
Durée de fonctionnement
Vent.AS: 00.0 F
Durée de fonctionnement
Vent.AR: 00.0 H
Rapport alarme Visualisation de 'historique des alarmes
(Utilisez la fleche du bas pour faire déf I'historiaue’
Al All: T° AS (soufflage)
Entrées/sorties Entrées analogues Al2: T° Ext (extérieure)
Al3: T° AR (reprise)
Al4:
DI DI1: Al Filtrel
Entrées digitales DI2: Surchauffe
ou Prot Ant. Ext
DI3: Ma.Forc 1/2
Dl4: Ma.Forc 1/1
DI5: Arrét Ext
DI6: Retour défaut roue
Ul <>| UAI1L: Press ASLOBBY/MAC2/QUATTRO)
Entrées UAI2: Press ARLOBBY/MAC2/QUATTRO)
universelles UAI3: CO2 (DIVA/QUATTRO)
UAI4: HR (DESHU)
UDI2: Marche VAS(ECO/DIVA)
UDI3: Marche VAF (ECO/DIVA)
AO AO1: Y1 Chauff.
Sorties analogues [<>*| AO2: Y2 Echang.
AQO3: Y3 Refroid.
AO4: Ctrl VAS
AO5: Ctrl VAR
DO1: V.freq VAS
DO2: V freq VAR
DO3: Chaud Batt.elec ou pompe chaud
DO4: Pompe froid
DO5: Total Alarme
DO6: Demande roue
DO7: Surventilation activeossy)
(7) Réglage du fonctionnement Marche/Arrét de la centrig (voir chapitre V.4.d)

" #$ & %
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V.3.b. Menu Requl température

Régul température

<

Température de reprise
Réel :
Consigne 21°C (8)

Temp ext :
Temp soufflage
Réel :
Cons
Consigne :

<>| -20°C =25°C (8)

Consigne comp ext

-15°C =24°C (8)
-10°C =23°C (8)

Consigne comp ext
-5°C =23°C (8)
0°C =22°C (8)
5°C =20°C (8)

Consigne comp ext
10°C =18°C (8)
15°C =18°C (8)

(8) Réglage de la consigne ctempérature (voir chapitre V.4.c)

V.3.c. Menu Requl ventilation

Régul ventilation Contrble fréquence VAS Controle fréquence manuel vent.A$
<>| (ECO OUDIVA) % <>| Sortie 1/170% (5)
Sortie 1/2:50% (5)
Controle pression VAS Contréle pression vent.AS
(LOBBY) Pa Sortie 1/1non utilisé
<3 Sortie 1/2:150Pa (5)
<>
%O:égleudff;;\ép‘s 3/h Controle débit vent.AS
( Q ) m Sortie 1/1:1500 m3/h (5)
@ Sortie 1/2:750 m3/h (5)
Controle fréquence VAR Controle fréquence manuel vent.AR
<>| (ECO OUDIVA) % <>| Sortie 1/1:70% (5
Sortie 1/250% (5
Controle pression VAS Controle pression vent. AR
(LOBBY) Pa Sortie 1/1non utilisé
<3 Sortie 1/2:150Pa (5)
<>
C’\AoAnct:rzf)/IeUdAe_P_li_tR\(/)AS 3/h Controle débit vent. AR
( Q ) m Sortie 1/1:1500 m3/h (5)
@ Sortie 1/2:750 m3/h (5)
(5) Réglage des vitesses, pressions, débits (vdiapitre V.4.b)

#e &
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V.3.d. Menu Réglage Horaires

Réglages horaires Heure/Date

Heure :15:54 (1)
Date :2011-01-25 (1)
Jour :Mardi (1)

Programme vitesse
normale <

Vitesse normale
Lundi (2)

Per 1 :06:00 - 22:00
Per 2 :00:00 - 00:00

Vitesse normale

Lundi - Vendredi2)
Per 1 :06:00 - 22:00
Per 2 :00:00 - 00:00

Vitesse normale
Mardi (2)

Per 1 :06:00 - 22:00
Per 2 :00:00 -00:00

Etc...jusqu’a dimanche + vacancep

Programme vitesse
réduite <

Vitesse réduite
Lundi (2)

Per 1 :06:00 - 22:00
Per 2 :00:00 - 00:00

Vitesse réduite

Lundi - Vendredi(2)
Per 1 :06:00 - 22:00
Per 2 :00:00 - 00:00

Vitesse réduite
Mardi (2)

Per 1 :06:00 - 22:00
Per 2 :00:00 -00:00

Etc...jusqu’a dimanche + vacancep

Droits d’accés Entrer

Entrer mot de passe

Du niveau d’autoris.Souhaité :

*kkk

Niv actuel :

Quitter

Quitter ce niveau d’autorisation?

NON ou OUI
Niv actuel :

Réglage de I'heure et date (voir chapitre V.4.a)
Réglage du programme horaire GV (voir chapitre V.4a)
Réglage du programme horaire PV (voir chapitre V.4a)
Réglage de périodes de vacances (voir chapitre \aj}.
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V.4. Modification des parameétres opérateur (mot de passe 3333 nécessaire)

V.4.a. Réglage des différentes horloges dates et heures

V.4.a.l. Date et heure du régulateur CORRIGO [(1) chapitre V.3.d]

Acces : Réglage Horaires / Heure Date )
La date et I'heure du régulateur sont paramétréesdgfaut dans le CORRIGO. Le passage de I'heuttHier est géré
automatiquement.

V.4.a.2. Programmation horaire de fonctionnement du systéeme [(2) (3) chapitre V.3.d]

Acces :

o0 Pgr vitesse normale Réglage Horaires / programme vitesse normale

0 Pgr vitesse réduite :Réglage Horaires / programme vitesse réduite
Le systéme est réglé de facon a fonctionner essat@mormale (GV-1/107:00 - 22:00en vitesse réduite (PV-1/2R2:00 -
06:00sauf les versionBIVA 4/ LOBBY*/ QUATTRO? qui sont réglées en vitesse réduite permanentel(P)V-
Comme indiqué sur I'arborescence vous avez égaletaepossibilité de modifier les périodes du Lurdi vendredi en
appuyant sur la touche de droite quand vous étd®stan du lundi
Nota : si la vitesse réduite (PV-1/2) et la vitessgmale (GV-1/1) sont actives dans une méme plagaire, la centrale
fonctionne alors en GV
Exceptions de fonctionnement :

DIVAYQUATTRO? : Pour que la régulation CO2 puisse fonctionnecuae plage horaire vitesse normale

A (GV-1/1) ne doit étre active.
LOBBY*: Seule I'horloge vitesse réduite (PV-1/2) doieéctive

NIGHT COOLING : La fonction est active uniquemesnfa centrale fonctionne en vitesse réduite (Py-1
ou est a I'arrét entre 00:00 et 07:00. (ExemjBela centrale est en (PV-1/2) entre 02:00 et @&ilen (GV-
1/1) le reste du temps. Le NIGHT COOLING est abusorisé a fonctionner uniquement de 02:00 & 06:00)

V.4.a.3. Période de vacances [(4) chapitre V.3.d] (mot de passe 3333 nécessaire )

Acces : Réglage Horaires / Vacances

Le systéme est réglé sans période de vacances.I®aas ou vous souhaiteriez diminuer le tempsodetfonnement pendant
les périodes de vacances, régler les horairesrdgidanement vacances comme indiqué dans le chapig.4), puis régler
VoS jours de vacances.

V.4.b. Modification de la vitesse / pression en PV et GV

V.4.b.1. ECO / DIVA®/ [(5) chapitre V.3.c]

Acceés : Regul ventilation / Control fréquence VAS &t 1/2 ou Controle fréquence VAR 1/1 et 1/2
Vous pouvez modifier les vitesses de rotation deeveentrale en PV-1/2 (vitesse réduite) et en @V/(titesse normale) pour
chaque ventilateur afin de régler vos débits.
0 Pour régler votre débit initial (GV-1/1), forcer $gstéme en vitesse normale grace aux bornes dgorx Marche
Forcée GV » (pont entre bornes 11 et 12).
o Pour régler votre débit initial PV, forcer le sys& en vitesse réduite grace aux bornes disponibldarche Forcée
PV » (pont entres borne 9 et 10).

V.4.b.2. LOBBY® [(5) chapitre V.3.c]

Acces : Regul ventilation / contréle Pression VAS du Contrdle Pression VAR 1/2

Vous pouvez modifier la pression constante de agrerale pour chaque ventilateur afin de réglerdébits.

Pour régler votre débit initial PV, forcer le sys& en vitesse normale grace aux bornes disponiarche Forcée PV »
(pont entres borne 9 et 10).

V.4.b.3. MAC2®/QUATTRO® [(5) chapitre V.3.c]

Acces : Regul ventilation / contrdle débit VAS #8t11/2 ou Contréle Pression VAR 1/1 et 1/2
Vous pouvez modifier le débit de votre centralerprhaque ventilateur afin de régler vos débits.
0 Pour régler votre débit initial (GV-1/1), forcer $gstéme en vitesse normale grace aux bornes dgorx Marche
Forcée GV » (pont entre bornes 11 et 12).
o0 Pour régler votre débit initial PV, forcer le sys& en vitesse réduite grace aux bornes disponibldarche Forcée
PV » (pont entres borne 9 et 10).
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V.4.c. Modification de la consigne de température

[(8) chapitre V.3.b]
Acceés : Regul température
La régulation est basée soit sur le contrble dertgpérature de :
o soufflage avec compensation extérieure (réglagestandard). C'est a dire que la consigne de temyérade
soufflage se déplace en fonction de la tempéraixbérieure. Cette loi d'air est définie pour s’aiai@ la RT 2012
0 Reprise.

V.4.d. Arrét forcé de la centrale ou marche forcée PV ou GV via la commande a distance

[(7)chapitre V.3.a]

Accés : Mode de fonctionnement / Mode de fonctioneet

Vous avez la possibilité d’arrétéf) (arrét) la centrale via la commande du CORRIGO ou effeatner marche forcée P{7)
(Vitesse manuelle 1/2pu GV (7) (Vitesse manuelle 1/1)En standard la centrale fonctionne en Automatiqades horloges
(7) (Auto)

Une alarme apparait a partir du moment ou vougs’'gas en mode Auto. Les modes Vitesse manuellet iitesse
manuelle 1/2 doivent étre utilisés uniquement daumise en service et le dépannage. Un autre régatrainerait
obligatoirement un dysfonctionnement de la centrale

V.4.e. Choix de la langue

[(10)chapitre V.3]
Acces : Ecran d’accueil / Choix langue

V.5. Réglages intermédiaires (niveau service)

Le réglage duype de régulation des paramétres deight Cooling et de laconsigne CO2nécessite un accés au menu
Configuration en niveau systeme. Pour cela vouszl@btenir le droit d’accés de niveau « ServicBuwivre la procédure
suivante.

Droits d’acces Entrer Entrer mot de pass222
<>| Du niveau d’autoris.Souhaité :
Niv actuel :SERVICE

Saisir le cod@222a I'aide des touches directionnelles puis valalerc la touche OK. Appuyez 2 fois sur fleche gaumingr
avoir accés aux menus. En cas d’erreur de manipulappuyer 2 fois sur la touche C et recommeriopétation
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V.5.a. Menu configuration en acces service

Configuration <>| Fonction de régulation Fonction de régul.

<>| Mode :
Soufflage+comp ext (1)

Surventilation Surventilation active OUI (2)

Temp ext activation22°C (2)
Teextérieure nuit

< Hautel8°C (2)

Bassel0°C (2)

Temp ambiante mini18°C (2)
Vitesse: 85%

Ctrl CO2/VO -
Ctl CO2/COQV actif :

<>| Si Timer sur marche
Type : Ventilateur
Vites. 1/2 :800 ppm (3)
Vites 1/1 :1000 ppm (3)
Diff : 160ppm

1. Choix du type de régulation (voir chapitre V.5.b.1)
2. Modification des paramétres Night Cooling (voir chaitre V.5.b.2)
3. Modification des consignes de CO2 (uniquement DIVA&t QUATTRO) (voir chapitre V.5.b.3)

V.6. Modification des parameétres services (mot de p asse 2222)

V.6.a. Mode de régulation de la centrale

[(1) chapitre V.5.a]

Accés : Configuration / Fonction de regul.

Le type de régulation est paramétré par défaut danSORRIGO en soufflage compensation extérieureusvVpouvez
également passe en mode contrdle reprise.

(ATTENTION, si vous souhaitez réguler la centrale e fonction d’'une température ambiante, sélectionnede mode
régulation « Ctrl Reprise » Tout autre choix entraheraient un dysfonctionnement de la centrale)

V.6.b. Paramétres de Surventilation

[(2) chapitre V.5.a]

Acceés : Configuration / Surventilation

La vitesse de Surventilation est réglée en stan@ar@5%. Elle est modifiable. Vous pouvez égalemamnger les
températures d’'activation du Night Cooling (tempéma extérieure journée/jour...) et la désactiver.

V.6.c. Consigne CO2 pour option DIVA® QUATTRO®

[(3) chapitre V.5.a]

Accés : Configuration / Ctrl CO2/COV

Les consignes CO2 sont réglée en standard PV =p80@RV = 1000ppm. La centrale augmentera proporébement sa
vitesse jusqu’a sa vitesse maximum quand le taux@2 aura atteint 1000ppm.
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V.7.Réqglages administrateur

L’'activation de lacommunication, de la déshumidification et de lafonction incendie nécessite un accés au menu
Configuration en niveau systéme. Pour cela vousz@btenir le droit d'accés de niveau « Admin »ivula procédure
suivante.

Droits d’acces <>| Entrer Entrer mot de passel 11
<>| Du niveau d’autoris.Souhaité :
Niv actuel :ADMIN

Saisir le codd.111a l'aide des touches directionnelles puis valaerc la touche OK. Appuyez 2 fois sur fleche gaymber
avoir accés aux menus. En cas d’erreur de manipualappuyer 2 fois sur la touche C et recommeriopétation

V.7.a. Menu configuration en accés admin

Configuration <>| Communication Port 1 Communication Adresse Modbust (2)
<>| Esclave Modbus esclave|<3 Vitesse 9600Bps(2)
Port 1 2 bits d’arrét Oui (2)
Active (1) Parité Non(2)
Systéme <I>
Communication [<>| Device name : (4)
Bacnet MSTP Mac :0 (4)
Port 1 Id appareil Bas 2640(4)
Active (3) Id appareil Haut © (4)
(x10000)

Vitesse 9600Bpg4)
Ad. maitre ma: 127 (4)

TCP/IP DHCP :0UlI (5) IP:-(6)

Ip actuel: Subnet Mask (6)
Subnet Mask (6)
Gateway- (6)

<>
Communication Device name : (8)
Bacnet IP Adresse BBMD 0 (8)
Active (7) Id appareil Bas 2640(8)
Id appareil Haut O (8)
(x10000)

N° port UDP bag'808(8)
N° port UDP haut#}(8)
(x10000

Adresses
PLA : 254 (9)
ELA : 254 (9)

1 et 2 Activation du MODBUS RS485 et modification pameétres (voir chapitre V.8)
3 et 4 Activation du BACNET MSTP et modification paraméres (voir chapitre V.8)
5 et 6 Modification paramétres adresse TCP/IP (voichapitre V.8)

7 et 8 Activation du BACNET IP et modification parametes (voir chapitre V.8)

9 Adressage Repetiteur (voir chapitre V.8)
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V.8. Modification des paramétres admin (mot de pass el1111)

V.8.a. MODBUS

Vous trouverez la table MODBUS simplifiée en finrdice.

Acces : Configuration / Communication

Le MODBUS TCP/IP est activé en standard en DHCP. Possibilité deaitnre 'adresse DHCP ou régler I'lP fixE](6)
chapitre V.7], le port Modbus IP reste toujours 802 device ID 255

Le MODBUS RS 485est a activer(L) chapitre V.7]. Possibilité de changer la vitesseammunication, la parité et les bits
de stop (2) chapitre V.7].

Modbus Type
1 = Caoil status register (Modus fonction 1, 5 et 15

2 = Input status register (Modus fonction 2)
3 = Holding register (Modus fonction 3, 6 et 16)
4 = Input resister (Modus fonction 4)

Fonction Modbus supportée
Read Coils (1)

Read discrete input (2)
Read Holding registers (3)
Read Input registers (4)
Write single Coils (5)

Write single register (6)
Write multiple Coils (15)
Write multiple register (16)

EXOL Type
R = Real (-3.3E38 — 3.3E38)

| = Integer (-32768 — 32767)
X = Index (0 — 255)
L = Logic (0/1)

Mode de transmission.
Le régulateur utilise le mode de transmission RTU

Un maximum de 47 registres peut étre lus dans ulnesenéme message

Le Modbus doit attendre au moins 3.5 fois un caract(4ms a 9600Bps) entre deux messages. Il e## lim 10
communications rapides toutes les 30 secondeautess communications ont un délai de réponse a@mis.

Tous les signaux de type nombre réel (a virguledide) ont un facteur d’échelle de 10, a I'excaptiles signaux de réglages
de temps qui ont un facteur d’échelle de 100, stgiignaux de débit d'air qui ont un facteur d’éthelle 1. Les signaux de
nombres entiers, index et booléens ont un factéghdlle de 1.

V.8.b. Répétiteurs
[(3) chapitre V.7]
Acceés : Configuration / Systéeme
Une notice est livrée avec chaque répétiteur. Damsis ou vous auriez plusieurs CORRIGO reliés méame commande a
distance (jusqu'a 6 CORRIGO), vous devez modifemiresse PLA / ELA de chaque CORRIGO. Dans caldasdra avoir
une adresse différente sur chaque CORRIGO et leeren I'identique dans le répétiteur. Suivre ldice fournie avec le
répétiteur pour l'utilisation de celui-ci et podgler les adresses du répétiteur.

V.8.b.1. Communication WEB

La page Web est déja chargée et le régulateur garéen DHCP.
Possibilité de connaitre I'adresse DHCP ou réglBrflxe via [(5)(6) chapitre V.7] ou via téléchargement du logicieloBit
http://www.regin.se (onglet téléchargement).
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V.8.c. BACNET

Vous trouverez la table BACNET simplifiée en fin migtice.

Acces : Configuration / Communication

Le BACNET IP est a activer([f) chapitre V.7]. Possibilité de connaitre I'adresd¢d® ou régler I'IP fixe (5)(6) chapitre
V.7]. Possibilité de paramétrer I'ID le N°port. (8) chapitre V.7].

Le BACNET MSTP est a activer(B) chapitre V.7]. Possibilité de changer la vitessealamunication, I'ID, I'adresse..(4)
chapitre V.7]. Vitesse = 9600 / MAC adress = 0 ¥ioe ID = 2640 / Max master = 127

BACnet Type

10XXX = Read and write Binary
20XXX = Read binary

30XXX = Read and write analogue
40XXX = Read analogue

30XXX = Read and write multistate
40XXX = Read multistate

(XXX = MODBUS Adress)

AV = Analogue Value
BV = Binary Value
MSV = Multistate value

BMMD Adress : The BBMD adress is used for discovgrdevices taht are attached to different BACnestiBnets and
separates by an IP router. The address is entsrédsi:host can be the host's name if DNS ins gandis. If DNS is not
configured, the host address should be enterebearfarmat xxx.xxx.xxx.xxx follwed by the port numbg@efault settings
47808)

MAC: The MAC address of the device. This need tabigue only to the subnet.
Device ID: The ID of a device, used to identifyit the BACnet network. This number cannot be dapdid anywhere on the
BACnet network and must therefore be unique. T@rdD value of 34600, the low number would betget600 and the high

number to 3

For more information, see CORRIGO Pics via httpmwregin.se

V.8.d. Communication LON (si CORRIGO avec option LON)

Paramétrer la fonction LON de la fagcon suivante

Dans le menu Configuration / Communication / Famctport 2 = Activer La fonction Port 2 en unité xtension.
Aller a droite et déclarer I'unité d’extension 1@®RRIGO E28 LON

Le bouton pour faire le service PIN se trouve skardiére du régulateur

La table de communication sur http://www.regincolsicom

V.8.e. Activation de la fonction incendie

Paramétrage de I'entrée

Acces : Configuration / Entrée Sortie / DI / DI8

Déclarer I'entrée DI8 en « Al incendie » « NO »

Paramétrage de la fonction

Acceés : Configuration / Fonction incendie

Choisir le mode souhaité lors de I'activation déolaction incendie

« Arrét » : Arrét complet la centrale

« Fonctionnement continu » : Démarrage ou maindierda centrale en GV, La fonction incendie serarfigire sur toutes
autres alarmes.

« Fonctionnement normal » : Maintien la centrali@amt le paramétrage effectué sur site (Arrét/PVYGV

« Ventilateur de soufflage uniqguement » : Démar@mgenaintien en GV du ventilateur de soufflage lisepa I'arrét)
« Ventilateur de reprise uniquement » : Démarragmaintien en GV du ventilateur de reprise (sogtla I'arrét)
Paramétrage de l'alarme

Acces : Configuration / Configuration alarme

Entrer le numéro d’alarme « 10 » aller a droiterd@ter en priorité « alarme C » « Active »
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V.8.f. Activation de la fonction déshumidification

Paramétrage de I'entrée

Acceés : Configuration / Entrée Sortie / Ul / Ul4
Déclarer I'entrée Ul4 en « Humidité Ambiance »
Paramétrage de la fonction

Acces : Configuration / Ctrl Humidité

Choisir « Déshumidification »

Réglage de la consigne

Acces : Regul Humidité

Entrer la consigne souhaitée

VI. DEPANNAGE

VI.1. Les différents types de défauts

La régulation EASY des centrales est équipée dfatar Un écran spécifique apparait sur 'ED-TOUCkHdae une alarme
est active afin d'accéder a I'’émulateur et au défaelui -ci sera de classe A, ou C (voir détaitlessous)

Type de défaut :

A : Le défaut arréte le systéme de ventilationppareil ne démarre pas tant que I'on a pas soluéide probléme et acquitté
le défaut.

C : Le défaut n'arréte pas le systéme de ventilatiodisparait automatiquement dés que I'on aisolué le probléme.

Pour acquitter un défaut appuyez sur le boutomrearouge), « annuler » puis « enregistrer » lawéd I'aide des fleches et
de la touche OK. Attention ne pas « bloquer »

Descriptior Caust
- La centrale est mal alimentée (LED P/B du CORRI&€Inte)

L'écran du CORRIGO ne s’allume pasPour éclairer I'écran, appuyer sur une toucheqréclairage).
- Le fusible de command es HS

- Les horloges sonta 0

Le ou les ventilateurs ne fonctionnepnt Aucun ordre de marche externe
pas - Arrét externe

- Alarme active

La commande a distance ne fonctionfé de la commande a distance + de100m
pas ou donne de mauvaises valeuf$lauvais raccordement du répétiteur

VI.2. Liste des alarmes
n° Affichage Description Type Tempo Cause
(UDI1 doit étre 1. Le pressostat est mal raccordé (le pressostaétiejt
fermé « Fer »si le réglé a 30Pa).
ventilateur 2. La pression relevée par le transmetteur est inférie
fonctionne) 30s (120s a 30Pa. (LOBBY) (nous contacter)
1 Défaut vent. AS Ou A pour 3. Le moteur est HS

UAI1 doit étre au- LOBBY* 4. La protection thermique moteur a déclenché
dessus de 30Pa sifle ) 5. Contréler le raccordement des tubes cristal (chepit
ventilateur IV.7 et IV.8

fonctionne) 6. Présence d'eau dans le tube cristal
7. 0-10V moteur invers
UDI2 doit étre 1. Le pressostat est mal raccordé (le pressostaétiejt
p p

fermé « Fer »sile 30s (120s réglé a 30Pa).

. ventilateur 2. La pression relevée par le transmetteur est infézie
our
2 | Defautvent. AR fonctionne) A LOFI)BBY“ 3. a30Pa. (LOBBY) (nous contacter)
Ou ) 4. Le moteur est HS
UAI2 doit étrear- 5. La protection thermique moteuidéclench
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dessus de 30Pa sifle 6. Contrdler le raccordement des tubes cristal (chgpit
ventilateur IV.7 et IV.8
fonctionne) 7. Présence d'eau dans le tube cristal
8. 0-10V moteur invers
1. Le ou les filtres sont encrassés
A 2. Le ou les pressostats filtre sont mal raccordés
DI1 doit étre . N P
Encrassement . (les pressostats doivent étre réglé & 150 Pa @dur
6 ) ouverts « Ouv » s'il 5s
filtre n'v a pas de défadlt 200Pa pour F7).
yap 3. Contrbler le raccordement des tubes cristal (chap
V.6
Pour batterie eau 1. Le thermostat THA n’est pas réglé a 5°C
Protection chaude 2. Le thermostat THA est HS
8 . Ext DI2 doit étre 120s 3. La pompe de circulation est HS
antigel Externe . . ) AL
fermé « Fer » s'il 4. La vanne 3 voies est mal cablée, mal raccordg
n'y a pas de défa hydrauliquement ou est t
1. Latempérature de soufflage a dépassé 50°C
2. Laconsigne de température est trop haute
15 Temp. de Ext All est montée A 30s 3. Le ventilateur de soufflage s’est arrété (Défaurtv
soufflage haute| au-dessus de 50°C AS) alors que la batterie chaude était en
régime.
4. Reéseau de soufflage bou
1. Le thermostat de sécurité THS a déclenché. Pg
réarmer le THS, appuyer sur le réarmemen
Ext DI2 doit étre niveau de la batterie électrique
Surchauffe Bat , N
23 Elec fermé « Fer » s'il 5s 2. Coupure de courant
n'y a pas de défayt 3. Le ventilateur de soufflage s’est arrété (Défauttv
AS) alors que la batterie électrique était enmlei
régime
A 1. La sonde de température extérieure SEG est HS
Erreur sonde Controler la - -
27 5s 2. Lasonde de température extérieure SEG est mg|
temp ext valeur sur Al2 A4 . .
Céblée (voir chapitre I\3)
29 Controdle rotation Contréler la valeu 300s 1. Lacourroie de I'échangeur est cassée
échangeur sur DI6 2. \Vérifier les bornes @21 et 22
Ecart de plus de
50Pa entre la .
. . 1. Le réseau de soufflage ne correspond pas au
Erreur pression consigne de . . oo ) .
30min ventilateur choisi ou a la consigne de pression.
31 VAS soufflage et la . .
. 2. Le filtre est encrassé
pression lue sur Ext
UAIL
Ecart de plus de
. 50Pa entre la 1. Le réseau de reprise ne correspond pas
Erreur pression . . : TR : .
32 VAR consigne et la 30min ventilateur choisi ou a la consigne de pression.
pression de reprisg 2. Lefiltre est encrassé
lue sur Ext UAL:
Fonction en mode 1. Défaut a titre indicatif (lzentrale est passée a I'aj
35 Manuel 5s en PV ou en GV directement sur l'afficheur (vX)
manuel )
chapitre V.3.)
36 3 en Des fonctions ont
été passée en mogeC 5s 1. Dans le menu Manuel Auto tout doit étre en Autq.
44 modeManuel
manuel
. . Erreur batterie 1. La pile interne du CORRIGO est HS
48 Pile faible ; 5s : ) !
interne Changer rapidement la pile afin de ne pas perd

e
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programmeVoir chapitre VI.2
A La sonde de température soufflage SSG est HS
Erreur sonde Controler la .
49 A 5s La sonde de température soufflage SSG est mal
temp AS valeur sur Ext All A . . B
Céblée (voir chapitrV.3.¢)
R La sonde de température extérieure SRG est HS
Erreur sonde Contréler la - - i
50 A 5s La sonde de température extérieure SRG est mg
temp AR valeur sur Ext Al3 A . ; ,
Cablée(voir chapitre V.3.¢
R Le signal 0-10V est inversé
Controler la ; .
Erreur sonde Le transmetteur de pression air neuf est en cpu
55 . valeur sur Ext A 5s A
pression VAS UAIL circuit
Controler la Le signal 0-10V est inversé
Erreur sonde . . .
56 . valeur sur Ext A 5s Le transmetteur de pression air repris est en cou
pression VAR N
UAI2 circuit
59 Erreur sonde Controler la A 5s Le signal 0-10V est inversé
COz valeur sur Ext Al Le transmetteur de CO2 estcouri-circuit
en Des fonctions ont
85 été passée en mogeA 5s Dans le menu Manuel Auto tout doit étre en Autq.
modeManuel
manuel
86 Fajre la visite Visite périodique C 5s . Voir chapitre VII.1
d’entretien
en Des fonctions ont
87 été passée en mogleC 5s . Dans le menu Manuel Auto tout doit étre en Autq.
modeManuel
manuel
VI.3. Annulation du défaut « Faire la visite d’entr __etien »

Ces paramétrages nécessitent un acces au meng&edgPaur cela vous devez obtenir le droit d'adegsiveau « Service ».
Suivre la procédure suivante.

Droits d’accés

Entrer

<>| Du niveau d'autoris.Souhaité :

Entrer mot de pass222

Niv actuel :SERVICE

Saisir le cod@222a I'aide des touches directionnelles puis valalerc la touche OK. Appuyez 2 fois sur fleche gaumingr
avoir accés aux menus. En cas d’erreur de manipualappuyer 2 fois sur la touche C et recommeriopétation

Réglages

RAZ compteur filtres

<>| Remise a zéro du

Alarme filtre

Minuteur :OUI

Une alarme apparait tous les 6 mois afin de fairgdite d’entretien. Entrer OUI pour remettre &ozé compteur
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VIl.  ENTRETIEN

VII.1. Entretien obligatoire

Extérieur de la centrale
Vérifier les gaines, manchettes souples et pldtisvitiratiles ; remplacer si nécessaire. Vérifiereqous les éléments liés a la
centrale sont en place de fagon a ce qu’aucunatiobrne puisse étre transmise aux éléments extsrie

Centrale et régulation (tous les 12 mois)
Vérifier les connexions électriques tous les ans.

Filtration
Ne pas détériorer le média filtrant

Classification Pertes de charges Référence Lavage Aspiration
conseillées (Eau + détergent léger) Soufflage
Gravimétrique 150P; G4 Restreint (1 a 4 fois Ooul
Opacimétriqu 200Pi F7 NON
Périodicité d’entretien
Composants 1 MOIS 3 MOIS 6 MOIS 12 MOIS
Soufflage Nettoyage Nettoyage
Filtration (pour les filtres | (pour les filtres | (pour les filtres de évzr?trg gllsa(szrg?iﬂtres
G4) G4) G4)

Echangeur rotatif (tous les 12 mois)
Contrdler la courroie d’entrainement et remplaceésessaire.
Controler les balais en périphérie et remplacegsessaire.

VII.2. Changement de la pile

Lorsque I'alarme pile faible apparait et que le arstylumineux rouge s’allume, cela indique que la pie secours pour la
sauvegarde de la mémoire et de I'horloge tempsesidtrop faible. La procédure pour remplacer la est écrite ci-dessous.
Un condensateur permet de sauvegarder et de &aiotidnner I'horloge pendant environ 10 minutestapmue le courant est
été coupé. Si le changement de la pile prend nién&0 minutes, il ne sera pas nécessaire de reghigrgprogramme et
I'horloge continuera a fonctionner normalement.

La pile de rechange est de type CR2032

Appuyer sur les clips de chaque c6té du boitiec awepetit tournevis pour désolidariser le couverdil socle. Maintenez le
socle et retirer le couvercle.
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Emplacement de la pile

Saisir la pile et tirer doucement vers le haut i&ge que la pile quitte son logement.
Appuyer fermement sur la pile neuve pour la gligkars le support. Note : Attention au sens del&apmur bien respecter la
polarité.
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VIIl.  ANNEXES

VIII.1. Schéma de commande

#$ "
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Raccordement des moteurs des FREETIME ©® 500-800 HEXAMOTION® 05-08
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VIIIL.3. Raccordement des moteurs des FREETIME © 1500 HEXAMOTION® 15
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VIll.4. Raccordement des moteurs des FREETIME ©2000 HEXAMOTION® 20
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VIII.5. Raccordement des moteurs des FREETIME ©2700-3500 HEXAMOTION® 27-80
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VIII.6. Courbes

VIII.6.a. FREETIME®
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Pression statique (Pa)

Pression statique (Pa)

Pression statique (Pa)
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VIII.6.b. HEXAMOTION®
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VIIL7T.

Tables MODBUS et BACNET

INPUT REGISTER

Fonction Description Exo | Modbus|  Bacnet
P type | Adressi| Adress

Modbus :

0= stop

1= démarrage

2= démarrage Vitesse réduite

3= démarrage Vitesse maxi

4= démarrage Vitesse normale

5= En fonctionnement

8= Fonctionnement CO2

9= Night cooling

11= En phase d'arrét
Etat de la centrale X 3 MSV,40003

BACNET :

1= stop

2= démarrage

3= démarrage Vitesse réduite

4= démarrage Vitesse maxi

5= démarrage Vitesse normale

6= En fonctionnement

9= Fonctionnement CO2

10= Night cooling

12= En phase d'ar
Température extériel En °C R 1 AV,40001
Tem.ps de fonctionnement jlliln heures R 4 AV,40004
ventilateur de soufflag
Tem.ps de foncu_onnement jlliln heures R 5 AV,40005
ventilateur de reprit
Température de souffla En °C R 7 AV,40007
Température d’extractis En °C R 9 AV,4000¢
Pression air neuf En Pa pour modéle LOBBY R 13 AV,40013
Pression air repris En Pa pour modéle LOBBY R 14 AV,40014
Débit air neuf En m3/h pour modéles MAG2t QUATTRG R 15 | AV,40015
Débit air repris En m3/h pour modéles MAG2t QUATTRCG R 16 AV,40016
Cco2 En ppm pour modéles DIVket QUATTRG R 17 | AV,40017
Humidité R 23 AV,4002:
Sortie analoique 0-10V Chauffage (BATTERIE EAL R 54 AV,4011¢
Sortie analoique 0-10V Echangel R 58 AV,4012(C
Sortie analoique 0-10V Refroidisseme R 5€ AV,40121
Sortie analoique 0-10V Soufflag: R 57 AV,4012z
Sortie analogique 0-10V Reprise R 58 AV,40123

#$ % %
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HOLDING REGISTER

Fonction Description Exo [Modbug  Bacnet |Valeur
P type | Adressi| Adress usine
Consigne soufflac Configuré en soufflage const R 1 AV,30001 18
Consigne soufflac Configuré en soufflage comp ext pour T°C ex—20°C 10 AV,30010 25
Consigne soufflag Configuré en soufflage comp ext pour T°C ex-15°C | R 11 AV,30011 24
Consigne soufflag Configuré en soufflage comp ext pour T°C ex-10°C | R 12 AV,30012 23
Consigne soufflag Configuré en soufflage comp ext pour T°C ex-5°C R 13 AV,30013 23
Consigne soufflac Configuré en soufflage comp ext pour T°C ex—0°C R 14 AV,30014 22
Consigne soufflac Configuré en soufflage comp ext pour T°C ext deC R 15 AV,30015 2C
Consigne soufflac Configuré en soufflage comp ext pour T°C extde*€ | R 16 AV,30016 18
Consigne soufflag Configuré en soufflage comp ext pour T°C ext de*€ | R 17 AV,30017 18
Consigre de repris Configuré en contrdle repri R 18 AV,3001¢ 21
Consigne vitesse soufflage GMEn % pour modéle ECO et DIVVA R 424 AV,30424 70
Consigne vitesse soufflage PVEn % pour modéle ECO et DIVAA R 425 AV,30425 50
Consigne vitesse reprise GV | En % pour modéle ECO et DIVVA R 426 AV,30426 70
Consigne vitesse reprise PV |En % pour modéle ECO et DIVVA R 427 AV,30427 50
Consigne pression had .
soufflag tl‘:gn Pa pour modéle LOBBY R 24 AV,30024 | 150
Consigne  pression  basg, oo 1 our modéle LOBEY R | 25 | AV,30025| 150
soufflage
Consigne pression haute repri&n Pa pour modéle LOBBY R 26 AV,30026 | 150
Consigne pression basse rep(iga Pa pour modéle LOBBY R 27 AV,30027 | 150
Consigne débit soufflage GV | En m3/h pour modéles MAG2t QUATTRC R 28 AV,30028 |  xxx
Consigne débit soufflage PV | En m3/h pour modéles MAG2t QUATTRC R 29 AV,30029 | xxx
Consigne débit reprise GV | En m3/h pour modéles MAG2t QUATTRC R 30 AV,30030 | xxx
Consigne débit reprise PV |En m3/h pour modéles MAG2t QUATTRC R 31 AV,30031 | xxx
Consigne CO2 En ppm pour modéles DIViet QUATTRC R 32 | AV,30032| 1000
MODBUS 3
0= Arrét manuel
1= Vitesse réduite manuelle
2= Vitesse normale manuelle
Forcage mode de 3= Auto
fongtignnement de la centrale X 368 | MSV,30368
BACNET 4
1= Arrét manuel
2= Vitesse réduite manuelle
3= Vitesse normale manuelle
4= Autc
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INPUT STATUT REGISTER

Fonction Description Exo type Modbus Adresse Badwkrkesse
Synthése alarme Si1l=ALARME L 30 BV,20030
Défaut Vent AN Sil=ALARME L 33 BV,20033
Défaut vent AR Si1l=ALARME L 34 BV,20034
Défaut filtre Si1=ALARME L 38 BV,20038
Défaut Antigel Si1=ALARME L 40 BV,20040
Défaut incendie Si1l=ALARME L 42 BV,20042
Défaut surchauffe batterie électrique Si 1= ALARME L 55 BV,20055
Défaut pile Sil=ALARME L 80 BV,20080

#9$
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IX. NOTES
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